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Domingo, 26 de Novembro, dia celebre na his-
toria da monarchia representativa, eleighes para
a5 novias cories constituintes,

Machina eleitoral bem meontada, engrenagens
encebadas a preceito, um simples es-fnrgu no braco
d'uma alavanca... ¢ uma linda maioria a surdir
como par encanto ! A velha historia,

Correspondente s habilidades demonstradas,
campleta indifferenca nos espectadores e na com-
parsiria. )

Como notas extranhas na symphonia toda paz,
apenas as eleicies em Palmella, onde o governo
guerreavaa candidatura do sr. Conde de Burnay,
e no Porto, onde alista republicana venceu por
grande maioria de votos.

(0 governo pelos orgios mais auctorisados do
partido progressista annunciou que se desinteres-
sava completamente da eleicio na capital das pro-
vincias do norte, onde as medidas tomadas, quan-
do do apparecimento da peste bubonica, tinham
contra elle levantado seria opposicio em todas
as classes. Mas nem por isso os agentes do go-
verno haviam deixado de trabalhar na sombra,
affirmando-se até que era recommendada por el-
les a lista chamada dos protestantes.

Teremos partanto fazendo parte da nova ca-
mara constituinte, tres deputados republicanos,
os sts Dr. Affonso Costa, Dr, Falcio ¢ Xavier
Esteves,

Em Lisboa quasi nio houve opposiciio, visto o
maovimento de concentragio monarchica que en-
tre progressistas e regeneradores se operou por
iniciativa do sr. Consetheiro Hintze Ribeiro.

Se portanto nio contarmos o Porto e um ou
outro circulo de somenos impartancia, o paiz as-
sistiu com a maior indifferenca ao acto eleitoral,
em que & maioria dos eleitores nem sequer to-
mou parte, aproveitando o tempo bonito ¢ os
ocios do domingo para passear e divertir-se, imi-
tando o exemplo do chefe da monarchia, que
n'esse dia em Mafra maton, como atirador muity
distincto que &, vinte e tantas galinholas.

O tempo val uma belleza, Depois das chuvas
abundantes, que, durando alguns dias, vieram re-
frescar a atmosphera e trouxeram uma vida nova
aos campos reésequidos, eis outra veéz comnosco
o amorose verdo de 5. Martinho com todas suas
galas. Yo ld em dias tio lindos encurralar os reba-
nhos e obrigal-08 uma tarde inteira, com seus vo-
tos nas patnhas, 8 pensar na reforma da carta!

EE entretanto, nio é difficil 45 vezes unir n'um
mesmo impulso as mais diversas classes. Basta
que a idea seja pura, generosa, que se irate, por
exemplo, de prestur o devide preito & memoria
d'um grande homem,

Foi o que, ha dias, succeden. Imponente mani-
festaciio foi essa, feita pelas associaches e escalas
ao grande benemerito da sciencia, Camara Pes-
tana.

O desfilar do cortejo por deante da cova do
cemiterio do Alto de S, Jofio, onde, entre mon-
toes de cal viva, se vai esphacelando o cadaver
do medico, victima de sua dedicaciio, comecou 4
uma hora ¢ mein da tarde e foi imponentissimo,

O primeiro discurso foi feito pelo sr. Conse-
lheiro Alpoim, que representava o governo, se-
guindo-se lhe o sr. Conde de Restello em nome
da Camara Municipal de Lisboa, Falaram tambem
os srs. drs. Daniel de Mattos e Bernardino Ma-
chado pela Universidade de Coimbra e Alfredo
Costa pela Eseola Medica de Lisboa, o sr. Brito
Aranha pelﬂ Associacio dos jornalistas e muitos
outros amnda. Por fim o sr. dr. Serrano, distincto
professor de medicina, leu o elogio do dr. Ca-
mara Pestana, trabalho notabilissimo.

A familia real fez-se representar.

Foi uma homenagem digna do querido morto,

Honrar os que assim foram illustres é dever e
consolacio. Lo ;

A ourro medico distincto, cuja maorte enluctou
Portugal, foi prestada agora a devida homena-
gem. na imponente sessio da Sociedade de Geo-
graphia realisada na noite de 23, Ahi, sob a pre-
sidencia do sr. dr. Serrano, que abriu a sessio,
foi lido o elogio funebre do dr. Manuel Bento de
Spusa pelo distincto clinico ¢ nio menos distin-
cto homem de letras dr. Alves Crespo.

0 dr. Manuel Bento fol um grande portuguesz
¢ honra nossa na sciencia, Etevilr-]he O 560 Mome
¢ dever de todos os que se intéresseém pelas nos-
sas glorias. :

Tanta decadencia vemos por um lado, que ¢

bem descancarmos, de quando em quande, os
olhios em pedagos de luz,

E duma boa noticia temos agora que fazer ar-
chivo, a da derrota do regulo E’lm:uca, a qual as-
sim poz termo a uma expediciio arriscadissima.
O governo vai galardoar o capitio Machado com
a commenda da Torre e Espada.

Sio constantes felizmente as victorias das ar-

mis poriuguezas,
. O mesmo niio podem por emquanto dizer nem
}ﬂﬁtﬂ:?-ts nem boers, Ainda a duvida subsiste. Os
inglezes teem muito dinheiro, alma da guerra
come ¢ vulgar dizer-se, mas 05 boers batem-se
como ledes,

Fala-se de paz, Segundo informa um telegram-
ma da cidade do Cabo, alguns funceionarios do
Transvaal teriam embarcado em Lourenco Mar-
qp{is para irem ao Cabo com tenches de nego-
clal-a.

Que linda palavea & esta | Como nos $6a bem
aos ouvidos ! Como ¢ de accordo com todo o
azul da abobada cheio de seremidade n'este 1em-
po tio bello, tio chelo de alegria ¢ de meiguice |

O céo de Portugal enfeitou-se. As estrellas do
azul eriaram um brilho novo, talvez para festeja-
rem as suas irmAs da terra, que tanias vieram
agora até nos.

Uma contradanca de estrellas a que teem toca-
do a musica bellas moedas de prata a encherem
as gavetas das bilbeteiras. O ruge-ruge das notas
nio deixa de ser musica tambem. lnfelizmente
nio podemos por emquanto falar no tinir do
oirao.

Foi-se a Sarah Bernhardr, chegou a Granier,

Ainda o chio da platéa ¢ dos camarotes esta-
va humido das lagrimas que dos olhos sentimen-
tagz haviam deslisado ao expirar o Dama das
Camelias, e j& gargalhadas em girandolas esfusia-
vam até ao tecto, fazinm vacillar as luzes nos bi-
cos Auver dos lustres,

Deliciosa a Granier, deliciosas s suas eompi-
nheiras, dé primeira ordem os comicos que 4
acompanharam nas famosas comedias que ahi
nos representou, & que jd haviam tido o mais
extracrdinario exito em Paris. {

Nio primam pela decencia ; mas nfio deixa de
haver uma ceria moralidade em tornar o vicio ri-
diculo. O padre ¢ a ingenua do Viewx Marcheur,
um nadinha seccantes, mosiram as boas tenghes
do auctor,

Foi-se a Granier, estreion-se a Hading, a mais
linda mulher que hoje representa em 1jmatms,
famosa pela sua elegancia e criadora de muitas
das manis celebradas pecas.

E com esta fecha a serie dos deslumbrantes
espectaculos o theatro D. Amelia.

Ias niio terminou ainda a chuva maravilhosa.
P"slqul a poucos dias teremosa Réjane em 5. Car-
0s.

Depois pensaremos um poRco nNus coisas nos-
545, muitas das quaes estio chamando a attendio
de quantos se interessam pelo theatro portu-
guesz, _

Annuncia-se para o dia 7 de dezembro o pri-
meira representacio no theatro de [3. Maria da
melhor peca portugneza O Frei Luiz de Sousade
Almeida Garrett, ha muitos annos, sem motive
plausivel, afastada da scena, Em meados do mez
serd representada no theatro . Amelia a nova
pega de Lopes de Mendonca Amar Louco.

Nio faltam novidades, como vEem,

Em Lishoa cada vez mais se vai desenvolvendo
o gosto pela arte dramatica. Cresce o numero dos
theatros publicos, siio innumeros ostheatros par-
ticulares, N'estés ultimos as recitas contam-5€ por
centenas cada annoe. Verdade é que se nfio sabe
ao certo, quando representam tragedia, ds vezes
se ﬂquil]né comedin} mas, {ss0 que imporia ¢

Um actor muito conhecido em Lisboa pela gra-
¢ das suas anecdotas fol uma vez cugvi;;indﬂ para
dirigir uns ensaios d'uma tropa de furiosos. Era
um_drama horrivel. Havia um acto em que um
jogador tragico vinha de noite roubar uma criezi-
nha d'oiro que a mulher adormecida, cancada de
chorar... o costume. .. a cruz de sua mie. .. 1i-
nha ao pescoco. O curioso consulton o ensaiador
sobre o fato que havia de trazer,

== Nilo fem visto uns jogadores pela manhi sa-
hinde da batota ? Ha uns paletozinhos de gola le-
vantada que definem logo um malandro. | olhar
para elles. Velhos, fininhos, desbotados. . . Niio ha
que errar.

L; no dia seguinte o ensaiador recebia uma
caria ;

«Meu caro C.

«Nio lhe fazendo transtorno agradecia-lhe o fa-

vor de me emprestar o seu palelot para o ultimo
Acto,n

Jodo da Camara,
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Praojectos para os pavillibes porfugueses

Jé em Franca se designou o actual ministerio,
pelo ministerio da exposigido, o que quer dizer que
se espera seja ao sr. Waldeck-Rousseau que caiba
a subida honra de ncompanbar o presidente Lou-
bet, na inauguracio do grande certamen.

As extranhaos provas de energin dadas pelo
actual governo da Franga nas diversas conjunctu=
ras por gque tem passado, tal como a questad
Dreyfus, ji esquecida, ¢ a conspiracio ainda em
julgamenta, parecem justificar ¢ animar essa es-
peranca. MNa verdade, seria de toda a conveniens
cia que assim succedesse, porque os boycolls, ou
recusas de concorrer, serinm inevitaveds, como &
estiveram imminentes durante a crise aguda da
revisio do processo Drevius. Mas, passada esta
grossa nuvem, o horisonte apparece brilhante, &
o exposicio universal de Paris em 1900 deve ser
esplendorosa. A ella concorrem muitis nagoes
estrangeiras, edificando as suas luxuosas installa-
goes ¢ exhibindo a variedade infinita ¢ curio-
sistima Jos seus productos.

Entre esses paizes apresentam-se officialmente
a Russia, Estados Unidos da America do Norte,
Grii Bretanha, Allemanha, Austria, Hungria, Bos-
nia e Herzegovina, Italia, I'lcﬁpnnhu,litlgicﬂ-. Haol
landa, Suecia, Noruega, Grecia, Turquia, Portu-
gal, Bulgaria, Romania, Servia, Persia, Ching,
Jupfio, Sifo, Mexico, Peru, Equador, Transwaal,
€Iy ELC,

Reproduzimos hoje os dois projectos approva-
dos para os pavilhGes portuguezes n'esta exposi-
giio. :

A exposiciio d'esses projectos ¢ dos outros que
foram entregues durante o prazo do concurso,
teve Jogar n'uma das velhas salas do lado nascen-
e da Praga do Commercio, onde estd installada
a commissio respectiva, ¢ fol grande o numero
dos desenhos apresentados, o5 quaes honrardm
dignamente os artistas que concorreram. Huvia
de tudo n'essa exposicio, bom e mau, mas abun-
dando o bom, dependendo da melhor exequibili-
dade de alguns projectos o apreco e concelto que
mereceram ag jury, A classificacio satisfez ge-
ralmente e pareceu plenamente justificada, por-
quanto nos projectos premiados e escolhidos s
alliam quali:ades recommendaveis

Eram dois os pavilhées requeridas ¢ por isse
appareceram projecios para ambos: o pavilhio
colonial ¢ o das mattas, caca & peseca.

_Para o primeiro vimos, por occasiiio da expo-
sighoy, que se abriv em 15 de junho do anno cor-
rente, os seguintes, dos quaes daremos uma bre-
vissima idéa,

O que foi apresentado com a legenda Lytece
abteve o primeira premio. :

Comao se vé da nossa gravura a fachada princi-
]3:11 abre-se em uma enorme portada semi-circu-

ar, dividida por duas columnas, ¢ aos lados en-
costam-se dols corpos eylindricos coroados pelas
espheras, Ao centri dn edificio eleva-se um gran-
de zimborio, dando-lhe o caracteriztico d'este ge
nero de construccio. Como desenho eaguareila o
projecto era bem tratado,

O projecto apresentado sob a legenda Sem es-
peranga obteve o segundo premio,

0O corte longitudinal lembrava um trécho de
praca de tourps. Externamente era bastante de-
corative. Aos lados da entrada havia duas esta-
tuas, & na parede viam-se baixos-relevos allego-
ricos. Nio era falto de caracter, sendo bem apro-
veitados os elementos orientaes, como por exem
plo as columnas semi-indianas do portico, que Ihe
davam muita propriedade. ;

No projecto Bona fide, o auctor aproveitou com
um certo chic varios motivos architectonicos dos
pagos de Cintra ¢ da Pena, trechos de antigas ca-
sas portuguezas, de entrada exterior e alpendu-
rada, quadrinhos de azulejo, etc., dando ao sew
projecto um tom pittoresco, erudito, que niio po-
demos deixar de louvar, Embora miscellanea era
um conjuncto agradavel de elementos nossos ca-
racteristicos.

O projecto Minerya obteve mengiio honrosa. A
Fachada inspirava-se na torre de Belem, da qual &
parte lateral reproduzia toda a elegancia e cara=
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C'tﬂr.lﬁu factura do projecto era muito boa e agra-
ave

Para o pavilhio das marttas caga e pesca appa-
FECLram o5 Sepuintes projectos :

M. C. M. Obteve o primeiro premio: E' bem
elaborado, aproveitando muito bem o elemento
decorativo dos azulejos. Talvez um pouco pobre
€ de construccio levissima, nio é tho imponente
como o pavilhiio colonial, mas como simples an-
neéxe merecen a preferencia. Reproduzimol-o a pa-
ginas afiy.

O Figara, dedicando o sen numeéro especial
de novembro correnteé # grande exposicio uni-
versal reproduz este projecto como sendo o do
pavilhdo principal portuguez, quando elle nio &
ﬂﬂfﬂ tal fim e de modo algum corresponde a essa

enri.

O projecto Alpha, que obteve o segundo pre-
mio, era de architectura manueling, tendo no cen-
Lo ¢ extréemo corpos mais altos, rigorosaments
dentro do estylo. O cuidadoso estudo que reve-
lava attrahin a attencio, alcancando aguelle justo
premio.

Sob a legenda de Evhidelfo, apparécen um pro-
ecto barato recordando uns chalets d'aluguer que
A na Cruz Quebrada, O suctor apresentava ainda
outre projecte wm pouco inferior; e produzia mo-
delos em: madeira, @ varias amostras dos mate-
rlaes da construccio.

Como se deve imaginar, a exposicio foi bas-
tante concorrida honrando o5 nossos artistas, ¢
Eo0stosamente aqui a registamos.

JANE HADING

A mais formosh das actrizes. I tio linda, que
se-esquece a gente 'de ouvil-a, dis vezes, s6 para
admiral-a, quando procuramos transformar todos
o5 sentidos apenas no da vista maravilhoda,

De muito talento precisa a interprete de Emile
Augier e de Alexandre Dumas, que tio calorosa-
mente acaba de ser applaudida nas ultimas duas
recitas no theatro D. Amelia, para, por momen-
Los, nos fazer esquecer sua formosura de deusa ¢
COMMOover-nos com as paixdes da Aventureira e
da Duqueza de Septmont.

Dotou-a com prodiga miio a natureza, fazendo-
nos erer que nio devem de ser uma lenda as fei-
¢oes esculpturaes, os cabellas d'oire, os alhas co-
mo estrellas, da Venus naseida d'om beijo da Au-
tora na espuma iriada das ondas do mar,

E Venus que voltou & terra, trazendo o mais o
‘-'5:13 crystaling que nunca mortaes lhe tnham ou-
Vido,

A fama da celebre actriz franceza € hoje uni-

versal. A sun ultimo ereacio em Paris no drama
de Emile Bergerat, Plus gue Reine, valeu-lhe os
mais altos elogios de toda a critica parisiense. O
exito que obteve, quando no seu giro artistico
pela Russia e Inglaterra, foi sem precedentes. Sio
lmportantissimos os papeis que tem desempe-
nhado,
. Nilo canca admirar talentos. Depois das noites
inolvidaveis da Sarah Bernhardt, depois das hila-
riantes obras de Lavedan em que a Granier se
nos impoz como talento comico de ordem supe-
rior, era realmente difficil conseguir fazer vibrar
uma platéa inteira n'uma ovagio unanime. Estava
esse milagre reservado para Jane Hading,

Falimos apenns do que ouvimos; mas nio ¢
difficil prever que enthusiasmo niio ha de acolher
& Sapfio, essa obra prima de Alphonse Daudet.

N'essa noite de saudades, porque ¢ a ultima
récitn dos que a empreza do theatro D. Amelia
nos offerece das, jd tho banal mas exactamente,
chamadas das estrellas, Augusto Rosa represen-
tard com Jane Hading o quarto acto da Estran-
geira,

A ovagiio deve ser enorme. Jane Hading deve
com certeza levar da nossa terra lembranga 1m-
marcessivel,

Pols que nos niio diga adeus, mas, como a Sa-
rah, au revoir,

D. MIGUEL VAZ DE ALMADA

Evocar o nome nobilissimo dos Almadas, em
veésperas do 1.2 de Dezembro, em que se comple-
tam 255 annos sobre o memoravel dia 1.0 de De-
zembra de 1640, é commemorar de algum modo
¢ssa formosa data da nessa independencia, o que
fazemos jubilosamente publicando o retrato do
sr. D, Miguel Vaz d'Almada, o illustre represen-
tante actual de um dos mais nobres portugue-
2es, cujo nome a historin conserva em letras bri-
Ihantes nos annaes da autonomia nacional.

Para tragar o perfil biographico de D. Miguel
Vaz d'Almada, é justo cedermos a penna a um

talentoso bicgraphe, que; ultimamente, por occa-
sifio do seu anniversario natalicio, lhe dedicou os
seguintes periodos

lovo, bem novo, e j& orphiio de pae, D. Miguel
d'Almada comecou de prestard Causa do tradie-
cionalismo o concurso relevante de um nome
prestigioso e de um trabalho active e desinteres-
sado. Bem se pode dizer d'elle que a nobilissima
honra que o principe proscripto the conferin com
a nomeaciio de vogal da actual Logar-Tenencia,
i obreve, a um tempo, par droi de naissance
el par droit de conguiels,

T:ﬁn serd excedida por muires a nobreza do
nascimento : &, circumstancia de apontar, niio lh'a
reconhecem u;]n:n_as pergnminhos archivados ou
curiosos gencalogistas: sente n g consciencia po-
pular ¢ ha de por forca notal-n o mais simples
compendio da historia patria.

Emgquanto a gloriosa revoluciode 1640, ou atra-
gica jornada de Alfarrobeira; nio se apagarem da
memoria d'um povo, que, alids niio pode nem de-
v esquecel-us, Do Miguel Vaz d'Almada niio ca-
rece de authenticar a fidalguia extrema da sua es-
tirpe. Mais: disputam primasias para lhe aquila-
tar do valor o antiguidade e o renome.

Na propria fundacio da monarchia prende tam-
bem a sua d da nobilissima casa dos Almadas. Era
tambem um cruzado o primeiro que receben do
Conguistador, ¢m premic @os seus servigos pela
boa causa, a doagio da villa de Almada, com que
accrescentou as honras herdadas na Inglaterra,
sua patria.

De entiio para ¢, a nobreza nfio se conservou
apenas nos registros heraldicos ou na justicama-
gnificente dos monarchas, manteve-se, transmit-
tiu-se, elevou-se, deé geraciio em geraciio, com
uma perpetuidade, ¢ dentro de tio recta linha de
successio e de irreéprehensivel prluceder, que nio
¢ esse, por mui raro, o menor titulo de nobreza
d'este nosso amigo, e de 1odos os seus

Se, noalverecer da nossa nacionalidade, concor-
re i assim o nome de Almada (Alismade), nunca
em Portugal s¢ levantou dynastia ou pelejou lucta
de honra,em que pelaladod’aguellas oude esta nos
nic appareca tambem o mesmo fidalgo appellido.

Ao lado dos filhos de It Jofio 1, o fundador da
dynastia de Aviz, como que synthetisando por si
50, pois que € vulto para isso, as mais bellas e vi-
gorosas qualidades de caracter, surge aquelle ca-
valheiraso D, Alvaro Vaz, um dos dese de Ingla-
terra, que depois de batalha pelas damas, o fibe da
legenda, Deo, Pairiae, da Madresilva, se foi a
morrer, nelo seu principe, com o heroico protes-
to do: Fartar villanagem ! il

E quando volvidos seculos sobre a historia ac-
cidentada d'esta nagiio, ella solta o grito da inde-
pendencia pelo esforgo da aristocracia, de novo
se¢ adeanta fs homenagens agradecidas da poste-
ridade, o nome dos Almadas; D. Antiio, D. Luiz,
D. Lourence, D). Francisco, com o sérem vultos
nossos historicos, sio apenas os élos n}ucjgrrm-
dem, n'essa cadeia ininterrupta de cavalheirismo
@ amor patrio, as nobres tradiccies dos antepas-
sados aos feitos de honra dos vindouros.

Foi o conde D. Lourenco o pae de D. Miguel
d'Almada, que por sua fallecida mie, filha mais
velha do 1.2 conde da Figueira, entrelagou na se-
cular nobreza do tronco varonil as glorias da des-
cendencia dos Senhores de Entre Homem e Ca-
vado, e marquézes de Mortara em Hespanha, cuja
fidalguia remanta tambem aos tempos do primei-
ro Sancho, a cuja corte pertencia ji aquelle Mar-
tin Martins Machado, appellidade tal por mercé
régia por ter tomado a machado uma das portas
de Santarem. ;

Veem jd de vinte annos atraz os servicos de
D, Miguel d"Almada ac partido legitimisia, que o
tem hoje como um dos seus chefes,

Administrando uma casa, estendida por tio dis-
tantes dominios, ligado pelo casameénto a uma
das mais distinctas senhoras da élite madeirense,
Hue no esbelto do porte e na propria géntileza re-

ecte a virilidade do seu espirito ¢ as virtudes do
coragiio ; relacionado no elevado meio a que lhe
diio direito as suas primorosas qualidades pes-
sones ; sempre, em toda a parte, aqui, no Minho,
na Madeira, em familin, na sociedade, . Mij;:ue]
NuNca renegou, sempre se apresentou, legitimista,
e legitimista dedicado, pelo que ¢ queridizssimo do
sen partido.

Nio era por isso de admirar que seus correli-
pionarios o visassem de ha muito como devendo
ascender ao elevado posto que hoje ocoupa en-
tre elles, e quando o sr. D, Alexandre de Salda-
nha da Gama receben o cepinhoso encargo de
succeder na chefia do seu partido ao conde da
Redinha, por certo se sentiu honrado e forte com
a cooperacio intelligente ¢ desinteressada de D,
Miguel Vaz d'Almade ¢ do dr. Domingos Pinto
Coelho. E poucos avaliario talvez, na justa me-
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dida, o valioso servigo que representou e repre-
senta d acceilacio por esses ires homens da Lo-
gar-Tenencia do partide legitimista,

GUERREA NA AFRICA DO SUL—0 GENERAL JOUBERT

As noticias mais recentes das batalhas de Bel-
mont e Grasspan sio o que de maior importan-
cia se refere até agora sobre a guerra na Africa
do Sul. Essas noticias que primeiramente falla-
ram de victorias inglezas nio sho confirmadas
n'esse sentido e se acaso houve victorias hritan-
nicas foram ellas fraquissimas, senfo duvidosas.

Do combate de Grasspan dizem os ultimos 1e-
legrammas que, tendo o general inglez Methuen
avancado com uma columna sobre Grasspan, pre-
cedido por um comboeio blindade, que fazia os
reconhecimentos, a seis milhas de Belmont, se
encontrou ¢om 2:500 boers. Enfiio o general Me-
thuen ordenou que os batalhGes de fusileiros de
Morthumberland, de Northlaneashire & Berkshire
Munster, acompanhados por uma brigada naval
com duas baterias, lanceiros o ¢ uma brigada das
guardas, atacassem os boers,

A brigada das guardas fol encarregada de pro-
teger as munighes,

Assim que se avistaram os boers, comegou o
bombardeamenro. Quando parecia que os boers ti-
rham retirado, foi transmittida ordem para aguel-
les: batalhdes e a brigada naval darem o assalto,

Encontrando o inimigo disposto a resistir, o
combare foi rerrivel.

A brigada naval, que in na vanguarda, teve de
Rﬂr:lr na marcha, em virtude do fogo inimigo.
{'este. momento um destacamento inimigo cahiu
i ff:lil-t}'.l.!ﬂ'l'dﬂ sobre a brigada das guardas, que
se defenderam desesperadamente, tendo perdas
que ainda nio sio conhecidas.

Lanceiros g, que fora mandado cortar a reti-
rada aos boers quando estes cederam, foi envol-
vido pelo inimigo.

N'este combate o general inglez tinha 7: 500 ho-
mens e os alliados orangistas eram commandados
pelo general Cronje. De forma que a pequena vi-
ctoria’ anterior em Belmont for duramente paga
em Grasspan.

Com taes noticins n anciedade em Londres é

rofundissima, ¢ a tensio das relachbes entre a

ollanda ¢ a Inglsterra tambem preoccupa bas-
tante a opinifo E\:Uh“c“ n'esta nacho.

A batalha de Modder River, conhecida 4 ultima
hora e como uma brilhante victorin ingleza, carsce
sinda de confirmaciio,

Tal & pois o estado de duvida em que se estd
sobre noticias da goerra, mas paréce certo que,
mau grado dos optimistas inglezes, estes teem
perdido muito terrens,

De Joubert, o valente general transvaaliano cojo
retrato publicamos, tem-se noticiado o estar fe-
ride, enfermo e até morto, mas esses hoatos sio
desmentidos pelas successivas operaches que elle
tem commandado ¢ onde opparece.

Da sua boa tactica diio provas as evolucdes ope-
radas, embora n'ellas se diga que segue os planos
dos officiaes europeuns ali em servico. O nome de
Joubert representa, pois, a synthese da lucta pela
independencia,

—_—
A CONDESSA MAHAUT ¢
|
A Luiz de Soveral

_Quantos leitores portuguezes, — quantos estu-
diosos, até, — encontrando-se casualmente na his-
toria da Europa Central com a figura extraordi-
naris da_Condessa Mahaut, a segunda mulher do
grande Filippe de Alsacia, nem vagamente teriio
suspeitado de que fosse portugueza essa mulher
formosa e forte que parece ter levado no sangue
€ no caracier os brios ¢ o engenho da nascente
nacionalidade que se constituin agui atravez &
apesar das viclencias e das cubigas dos podero-
508 visinhos |

Quantos, tambem, passeando olhos pasmados
pela formidavel génese dos povos e dos ]IEZsI:udns
modernos, — ou parando-os na historia d aqueltla
Franca prestigiosa que faz a maior parte da nossa
deleitacio litteraria ou da nossa ¢ ucacio ,5“':“13;
— quantas, nem por sombras 1erio percebido no
excentrico personagem que lucta e cae heroica-
mente em Bovines tentando estrangular 4 nascen-

livra A Comdeisa Afakauf do ar. conselheiro
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¢a essa mesma Franca, a figura fundamente cara-
cteristica, original, de um portugues que, o bem
dizer, affirma jd, em pleno seculo xur o typo
aventuroso e resistente da roca nova que se for-
miva n'esta nesga extrema do Occidente europeu,
4 beira do irrequicto Oceano, em face dos hori-
sontes suggestivos do Desconhecido e do Idea] |

Os nossos historiadores, ¢ claro, nfio se esque-
cem geralmente de registar, em dois tracos, n'uma
especie de obituario antecipado de velho chroni
€on monastico, que uma Princéza portugucza,
uma filha do nosso primeiro Rei, se foi d'agui a
participar o nome e o poder do Conde de Flan-
dres, o maior fendatario de Luiz VIl e de Filippe-
Augusto.

Por signal que, ou confessam sinceramente nio
saber como isto fol, ou nio se importam saber o
que depois succeden,

Tfio poucoe deixam de dizer-nos as historias na-
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cionaes, — parca ou superficialmente, em-
bora, —que um PFrincipe porluguez, neto
do mesmo Rei, sobrinho da mesma mulher,
abandonando a Patria, — nfio se sabe quan-
do, precisamente, — se achou feito, n'um
dia, — niio importa qual, —conde e senhor
d'aquelle mesmo feudo de Flandres, conse-
quentéments, — bem Jhes importa, tambem,
a. consequencia | — primeiro Par e Condes-
tavel da velha Franca capétiana e militante !
E sabido, comtudo.
Mahaut, Mahthild, Mathilda, Mathilde, é
Dona Thereza, filha de Dom Affonso Hen-
riques & de sua mulher a Rainha Mahalda,
Mathilda, Mafalda.
Ferranduz, Ferrant, o Conde Ferrant, &
Dom Fernando, filho trle Idom Sancho o Pri-
meiro ¢ da Rainha Duleia, Dulce, Aldonsa,
Dona Doce,
Nio se trata, evidentemente, de uma reve-
lagio ou de uma descoberta erudita.
ins estas, como tantas outras existencias
vigorosas € opulentas que, destacando-se
aventurosamente da Raca ou da Patria, viio,
de alguma maneira, continual-a, affirmal-a,
distinctamenrte ds vezes, n'uma individoali-
sacho ploriosa de influgncia ou de acciio, em
meijos extranhos e longinguos, sio almas pe-
nadas que vagueiam n'um desamoravel aban-
dono em volta do ninho natal, esquecidas e
ignoradas, com se, por tél-o abandonado um
dia, devessem ficar necessariamente inditfe-
rentes ¢ alheias ao, culto & 8 Jicqﬁu do no-
me e da historia commum,
E quantas nao ficaram |
Cluantas contribuiram, funda e longamen-
e, inconscientes ou dedicadas, para o trama
complicado e virio, polychromeo e multifor-
me do desenvolvimento historico da propria
existencia nacional de que um simples acaso de
fortuna as separou e scindiu bruscamente ? !
Cluantas, fortuita ou propositadamente, foram
ou continuaram sendo, mais ou melhor do que se
tvessem persistido vinculadas aomeio originaria,
agentes pondercsos, irrécusavels dos destinos pa-
trios ? |
A historia partugueza como geralmente se tem
feito, — Herculano d parte, — ou como se faz ain-
da s —a propria historia da formacho da nossa
raca { — quande niio conte como factor organico
as nossas velhas relacoes com a Europa central,
ou melhor: com a Europa septentrional ;—o
movimento, a influencia, a penetracio ethnica e
social d'essas relacies, desde a forte migracio e
colonisaciio de pentes do Norte até ao convivio
mercantil e ds alliancas principescas do periodo
da consolidaclio portugueza: — serd sempre, fa-
talmente, uma historia incompleta e truncada,
nio raramente inintelligivel & absurda.
A cada passo se achard embaracada
e hesitante a explicagfio, a comprehen-
sfio da existencia e da resistencia po-

W ]itiq:u1 — do desenvalvimento e da in-
dividualidade segura e nitida de Por-

e

tugal no tempo & no espaco, atravez dos seculos
e a despeito da artificiosa unidade e das estupi-
das pretencoes politicas da Hespanha.

Pois bem : no conjuncto genesiaco, na labora-
¢io complexa e fatal de circumstancias e de acon-
tecimentos que approximando as ragas e ospo-
vos os fax mais ou menos inténsamente pénetrar-
s¢ e transfundir-se, definindo ¢ creando novos
productos historicos,— novos poyos, novos Es-
tados, racas novas, até — o individuo nfio &, 180
pouco, um termo perdido e alheio, niio é sempre
um termo passivo e inerte, e tanto que € ellg,
muitas vezes,—e ¢ isto que faz a sun grandezn
na Historia, — que inconscientemente, suscita ou
interrompe, originad ou annulla o trabalho e ©
resultado d'essa laboragio em que & variamente,
agente, paciente & reagente.

Nio desnovelando agqui o thema, tho complexo
como interessante, mas recordando um exemplo,
entre muitos, que felizmente comecga a estimular
a attengiio dos estudicsos sinceros | — quem nao
ha de sentir e reconhecer, palpitando sinda nas
paginas relativamedte modernas da historia na-
cional, a velha e intensa influencia exercida pelas
nossas relagdes com aquelles originaes ¢ malo-
grados paizes da Flandres e da Borgonha, de um
dos quaes nos vein authenticamente o primeiro
chefe na campanha da Independencia, e a amhos
os quaes démos alguns dos mais notaveis cam-
pedes da sua prestigiosa e tradiccional gran-
deza ¢

Sobre os dois personagens que vamos evocar
agora, das chronicas Si,Edh;ﬂ& ¢ ignoradas de ha
seis seculos para o desfastio intellectual de repou-
sada palestra, pesa alguma cousa mais injusta €
ingrata do que o absoluto esquecimento da terra
e da gente d'onde elles partiram para a Histo-
ria, :

Recalen-lhes e fere-lhes a memaoria, — hoje
ainda | —implacavel e feroz, a lenda da paixfic ¢
do interesse politico que ¢stes dois grandes des-
gracados tiveram de embargar e combater, inu-
til, mas valorosamente, um dia, vae em seiscen-
105 annos.

Aqui a tenhe diante dos olhos, aberta, escan-
carada, na velha copia de vetustissimo codice,—
simultaneamente ingenua ¢ odiosa, encantadora e
medonha, graciosa como uma balada, sombria co-
mo a Tragedia : — essa terrivel lenda que logo em
vida dos dois se apossou de ambos com os seus
longos tentaculos de inveja e de calumnia ; — es-
sa mesma lenda que agulou a canalha de Paris 8
poupar um d'elles’ quando entrava, vencido e
amarrado, na grande cidade ; —que resfolgou
triumphante sobre os lodos de Furnes quando
afogaram e sepultaram o outro,

Agui o lcnl'[;u, em flagrante, na sua condensa-
¢fo, nit sud expressio o bem dizer original e coe-
va, a triste lendd da grande, da forte Condessa
Mahaut,-—a filha do nosso primeiro Rei,—e do
ousado,'do aventuroso rapaz que se chamou o Con-
de Ferrant, — o digno filho do nosso Dom San-
cho 1, ambos envoltos e enxovalhados de fresco,
—com a doce ¢ dedicada companheira d'clle, —
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pela injustica bruta, inconsciente das multiddes,

nio pouco, tambem, pelos interesses ¢ pelas re-

vindictas dos antagonismos politicos do tempo,
ue a Historia parece ter desalmadamente perfi-
ado,

E um volume da Symmicta Lusitana, da so-
berba collecciio de copias documentags manda-
das colher nos archivos do Vaticano, ha bem cento
€ CIincoenta annos, numa gpocha, pols, que os
nossos politicos e litteratos de agora estio todos
os dias averbando parveamente de abscurantista
e de occupada apenas em inutlidades sandias L

Contém esse volume a copin de um codice do
Vaticano, — quem sabe se¢ o primeiro, — do fa-
mozo Livra de Balduine, codice inteiramente des-
conhecido, niio citado, pelo menos, na litteratura
correspondente. *

— Cy commence le livre de Baudoin Conte de
Mandres et de Ferrant fil; au Roy de Portugal
qmaix_Jri's Sut conte de Sflandres.

Niio é, como poderia suppér-se, um inedito.

A lenda niio desaproveitou a invencio da typo-
graphia, e senfio antes, em 1478 imprimia jd o in-
teressante Livro, Bartholomeu Buyer, um dos pri-
meiros impressores de Lyon. ?

berbo corpo-de-delicto 4 critica e ao julgamento
da Lenda, em geral, e particularmente da que tem
trazido até nds, de roldio, aos pontapés — esca-
lavradns e calumniadans,—as extraordinarias fAgu-
ras que encheram a historia da Flandres ¢ boa
parte da historia da Europa Central do fim do se-
culo xi1 ¢ principio do seculo xm.

Pois que nos fala de portuguezes e se correla-
ciona com 4 primeira apparigio da nossa raca no
theatro do mundo, —sendo alids perfeitamente
desconhecido entre nds, — bom ¢ que o facamos
accessivel e o naturalizemos portuguesz, um dia,
que ¢ aperitivo e encantador, — instructivo mes-
mo, — como livro de cavallaria e repositorio das
idéas e feitos de peraches que de mals ém mais se
eshatem e apagsm nos horisontes da nossa vida
e da nossa intellectualidade actual,

Mas a Historin previna a Lenda : — explique-a
para que se niio confunda com ella.

Faca, em summa, uma vez mais, a obra de
consciencia e de justica de arrancar-lhe as victi-
mas das suas ingenuas e grosseiras falsidades.

Hontem, como haoje, a Lenda & a ignorancia, a
paixiio, a irreflexiio. ; g

E a inconsciencia, por conseguinte a injustica,

NO MAR

De Aden recebeu o nosso gquerido amigo Dr.
Manuel Penteado os versos primorosos de Fausto
Guedes, que adeante publicamos.

O grande poeta, dos maiores da geraciio mo-
derna, n'elles espalhou a essencia mais pura da
sua almn santissima. Como vibra a saudade da
patria, o amor 4 terra duas vezes miae | Sio ver-
508 pari se guardarem deévotamente no coraciio,
pari se regarem com lagrimas intériores,

Mais um adeus ao poeta e um aperto de mio
an amigo que nos cedew tho valiosa perola.

Sobre um barce eslrangeire @ obre-um mar que & nosso,
Ponlio oz ollos no terra e, assim, llev-mo o olbar. ..
Voo para l4 tambem, Almna com que eu nfo posso;

Oh meus ellios, juntas o vossa agua i do mar,

Yilag onde ndo sangra a linda cruz do malia,

Nio ha venlo p'ra v4s5, podem-vos arrear. ..

— E u quuntos, qua agqui vde, esle con oo fae (ol
e fquanlos mOrrerdo por nunca mais o olbar!

Eu nfio verei esie appo o grande adeue do oulompo,
Tambem as follizs &6 que enchi da minha dér;
Trazem-me o proteecio do con, que es alandono,
Ap gaivotas que vio seguindo o men vapor,

Escripto um seculo, se tanto, depois dos acon-
tecimentos que relata e cuja lembranga deveria
estar ainda viva e recente, — como observam dois
sabios commentadores de Gand, — esse livro of-
ferece, por isso mesmo, a deturpacio dos succes-
508 e dos personagens, — da propria chronologia,
até ; —na ingenua e fantasista malsinagio dos fa-
€tos, das circumstancias & dos caracteres, um so-

——

! Empreston-me ease voluma o Rol (Benhar D, Carlas) quando
i disesperava quas! da que s Importonada anlesdoe do alguns
antudioses peirangeiros ma pmh,-un opcontrar bem lopge 1E'I-I|Ili L]
e peslm se me deparcu inoaperadamento tante i mio & em
Who portugueEAmeante genroan.,

D% o roste : Symmicta | Lusifondea | er Mee, Codicibue | Fi-
Uintheer  Agostolicn Votreaner | Howns fertins | An i,
MOCOXLIV — (Bibllothoes Toal dn’ AJudaj.

Poueo depols enviava-mo um amlgo o tio notavel indastrial co-
mo eitadioss, de Lille, o sr. Mecar Godli, o rara obra: Le Livre
e Bandoyn, conte de [londve; sulel de fragments di roman de
Pravigryen. Fublid per MAL €, 1, ferrure, profeseur, of A, Vol
o, Mbliothegaire, & 1" Upiversitd de Gand. — Bracelles, ez Der-

¢ Périchon, 1630,

' A copin tem oake tiulor — Faits D Badovin Conte de Flak-
dres of Ple Ferrant Fils do Sance Roy de Porfugal ef suectssenr de
Haderin dans Lo flu dn eféele X1 — B i margem; no alto ; —
Ex Cod, Reg, Vi, 567,

' Bm 1484 rolmprimii-o Antonla — Antkoyne — Neyret, om
Clinmbéry, o por slgnal quo durante molte o fol sata odigioe
connlderada como s do primeiro Hyre lmprenne o'aqoolla eldade,
onde  logo no anno soguinte (1458} a repatin o mesmo Improssor,

Bem data, mas pros imamente, decorto, apparsced a primeira
odigio de Parls, = pour Jean Homfons, — @ outra do Lyon por

D, MIGUEL VAZ 'ALMADA

Mo ¢ uma inutilidade, nfio. Mas nio pode ser

um juizo.
alaut ¢ Ferrant;— ou Dona Theréza e Dom

Fernando, — foram dois grandes impecilhos 4
absorpcio franceza da Flandres.

Contrariaram-n'a, rétardaram-n-‘a,
ram-n'a.

Sie fata voluerunt,

Evidentemente a Lenda nasceu no campo con-
trario ; acompanhou os veéncedores.

Luciano Cordeiro.

combate-

¥lvier Armolllet eom sate Utols redondantomente snpgesilve, —
Lhistolre of crofifgus iy mobls el paitland Navdois condd dé Flan.
dres lequel eaponsa le ddyobile.

Parece, pordm, goe e Lyow & quo o bella Hyro epcontrdra wm
Interesss mals intanso pols que alods em 1608 o edltave all Qlay-
dlo Wourry todcando-o com este titolo ;— Lev nobles provcsees of
vailfonees de faudeym conte de Flandres ef de Ferrant iz oo I.‘.'.-,y-
il I‘o;—frrpu[ qini epres fual conts de Flagdres.

Por enenriar & notlein t in mais de meio seculo, om ]HHS, s
rura & Yoleing dols lostros estndiosos de Gand, — & vallia eidn-
de da Coddessi Madewt ¢ dos Codidos Hﬂmdu_:.l.u o Marrand, = ris
pmau:f.l_lm ¢ estpdoyany o Livra solire & ud];i.u de Chambid Iy, il
1485,

Ao codles do Vatieano nfo encontrel std hoje & menor raforen-
cla guo wecoan o conbisolmenio da oxistonein 4 elln polos coms
meniadores o oditores. O mesmo gsoeeda, & elaro, cm relagio &
copla da Sremicid, que mo fd pela primeira voz deponcisds por
Cixbriol Perelea.

Kio sfio multne nem mullo Importnntes as varlantos do traba-
Ibe de Gand em relagho ao nosso documento, mas &8 que existom
paricem accsear ovidemtomoate, procedencin diversn de texto,
Mio 1-“".! pnn‘:m, o fue nos inleresss agora,

Ginivolag, continune atraz de mim, om bando,
Compartilhne da minha sorie avenlureira,
Enconirareis ao {im, Al':ra ande o vou chorando,
0 mezmo lindo azul de ceun o de bandeirn,

A nogsa patein quande o pente foge d'ella,
Vao ella atrae de nds para nos abirigar. ..
lyrmmn p'eac gurgic de nove, e sempre: balla,
E; quando finda a terra, inda lemos o mar,

E o patria, qua ma deu meus sonbios gloriosos,
Tinlia direito & minba vida, no meu calvario
Mas en roubei-lhe alé os ollos mais farmoeos
Para a minha incerlesa o o men desting vario.

E o que [he dei em troca? O que @ que e fiz por-ella
Uue nio fozze ehorar on que nio fosze o mal?

Nada, nada oo deixel & minka terra bella:

Nem um beljo d"amor nom um verso immortal,

Gimstel o wide . amar inutilmente o vidas
Perdi ludo alé mesmo o que nfo encontrel ;
Escrevi sobre a areia e ella foi revolvida.. .
Niio Live lyra, fol nos nervos que Iquei.

Nada em troea Ihe el — tantas cofsns lentadas! —
Mas eu podia bem perguntar-vos n'esla hora,

Meus amigos de SRMpTE & Mous Bions camaradas;
Porgue ninguem me disse 0 que cu ¥os dige agora ¥ |

Minba gloria ou sei bem goma ella & passageira [
Juebra- sp-me nas mios (odo que B0 quiz GTEUET;
Fazoi dos livros mens uma grande logueira

A’ bora do sol, p'ra, nom assim, ge poder ver.



26t

Metta o8 olhos no peito o nfa consige vel o)

Iva propria forma cn lenlo uma vogn inticho;

Eu comegn n partic @ pedra co’o martelio -
E nfinal, sem guerar, dail Ihie co'n coracdo.

Desviei-me do vida ¢ eceei tudo na wida.. .

Traduzindo na pedra o que en sentin ¢ Sop,

Em frente & minka estatun, 4 lox do sol erguidn,
Quando ei Ihe dizse s — porla  — o meu Moyeis fallon !

Impin que e ol | dogaflei [ews! & justo agors
Este instante eruel do sun maldicio,
me mie diz e e oo salvo Bma anica hora,
em eonsegul fozer nada dio eoragio |

As minhas palmas #do a5 d'ostog mios chagadns,
Essis que eu mereci, B8EaE qUB B0 qUERD B0,
Seccas, coma o a5 lenho & o dobro ensangeentadas,
(:om que eu heide morrer abracade ap men po,

Mag s, que €ois o men orgulbo o o minha gloria,
Poetas, contingso a amar ¥os o o loclar, ..

Yejo Chrislo na ernz qua prometle & viclorin |

E o sol, dé nove a andar pra o mandardes parar !

Nas vossas miios enlrego a minlha (Ina espada,
Qe & todo quanto fenbo o que en ndo deve usar,
Mag que, desdoe Cambes, o lodo o posla & dada,
E que, portanto, alguem julgou dever moe dar,

Niin w02 peco que ameiz a nogdn Lerra, em guarda
E’ o wosso corachn, em todn o parte & escota ]
Mas, so vos [ precisn um din uma espingardn,
Commandag-meo, que eu vou alegre para o lucta,

Nun'Alvares fondou a ordem gloriosn

Em que o burel esconde o aco da armadura ;
You para I& até que umn hora rmentosn
Yo mande vic baler @ minha sepullurn.

Ald Ji ! atéla .. . Soma-se a larea amada

Em que eu nnsel & amei, duas veres minha mie ;
Portegueses, corne. ides em retirado !
Estrangeiros que amaes, dizel-lhe adens tambom |

E ji nfio vejo n terral Olhos, podeis cegar |
Adens, men Goraclin: .. Comecn a epliedecar. . .

E #sle bareo ed v, p'ra qualyuer parte, a andar;
E pa e o gol, sobire o mar, amlios vamos morrer |

Mar alto. No men ultimo dia,
fFuedes Teixeira,

e N N

H. SUDERMANM

O MOINHO SILENCIOSO

{Continuadodo n.* antecedenta)
XXIV

E assim foi.

Uma noeite, muito tarde, principios de setem-
bro, levam-o suas buscas até B. .., aldein a duas
leguas ao norte de Marienfeld, Atravez as janel-
las fechadas da taberna, chegn-lhe nos ouvidos
uma algazarra confusa, sapateada, gritos, cangdes
avinhadas.

Desce pesadamente do carro e ata o cavallo 4
porta do pateo. A chamma turva da lanterna va-
eilla com o vento da noite. Grossas pingas de
chuva batem no chio.

O feixo range-lhe na mio & elle empurra a por-
ta que se abre de par em par. Batem-lhe na cara
espessas nuvens azuladas de tabaco, misturadas
com o fumo d'uma cerveja desemxabida e de pes-
gima apuardente.

E ali, na ponta da comprida mesa desengonca-
da, com as faces tumidas, os olhos orlados de
vermelho e luzindo com aquelle brilho vitreo que
é sd de bebados, com os cabellos em moitas, a
camisa suja ¢ o fate descomposto, cheio de ]-..g.-j;].
cinhos de palha, restos, com certeza, de seu ulti-
mo paradeiro —aquelle typo de vicio precoce e
de irremediavel miseria, &is tdo o que lhe resta
do irmiic tio adorade, em que tudo para elle se
resumia.

— lofo | grita,

E cai-lhe da mio com estardathace o chicote
de correio.

Um silencio sepulchral estabelece-se na easa
cheia de gente, ¢ 03 bebados, de bocca aberta re-
miram o desmancha-prazeres.

O infeliz ergueu-se do banco, com o rosto pe-
trificado por uma angustia sem nome ; sai-lhe do
peito assobiando um ronquido profundo ; com um
salto desesperado pbe-se em cima da mesa e com
um segundo pulo tenta por-se ac largo por cima
das cabecas. :

Inutil: a mio de ferro do Martinho sustem-o

pela gola do casaco. p .
—Fica-te ahi! rosna lhe ao puvido em voz baixa.

0 QCCIDENTE

E logo sente-se por um impulso prodigioso ati-
rado para o canto do fogio, onde cai exhausto,

Entretanto o Martinho empurra a porta, quan-
to ella ddi; depois mostrando com o cabo do chi-
cote a noite Ii de fara, planta-se no meioda casa.

— Vamos! Tudo jd para a rual grita em voz que
faz estremecer os copos na mesa.

Os bebados, quasi todos elles vadiositos, pe-
F_:lrn nos barretes e retiram-se, medrosos ; openas,
I?!ddo meio do grupo, Umou owre murmurio aba-

ado.

— Vameos | Para a rua | grita elle mais uma vez,
fazendo menciio de esganar o primeiro que re-
ponte,

Dois minutos depois sahiu tudo, 86 o patriio ¢
que se deixou ficar, morto de medo, atraz do bal-
cio, Depois, como o Martinho fite n'élle um olhar
amencador, comeca choramingando, a queixar-se
do transtorno que aquillo lhe faz ao negocio.

O Martinho metre 4 mio no bolss, atira-lhe
um punhado de moedas brancas e diz-lhe :

— Quero ficar 3o com elle.

E, quando deu volta 4 chave, depois que sahiu,
todo cumprimentos, o estalajadeiro, approxima-
se devagarinho do irmfo gue, com o Tosto es-
condido nas mios se deixon ficar immovel, arru-
madinho ag cante. Poe-lThe carinhosamente a mio
sobre o hombro e com uma vez tremula de ter-
nura infinita e de infinita tristeza :

— Arriba, meu rapng, & conversemos.

0 Jofio nio s¢ move sequer,

— (jueres ou nio dizer-me o que tens contra
mim ¢ A gente faz-lhe bem explicar-se, rapaz. . .
Desafoga comigo, meu rapaz.

O Joio deixa cahir os bragos; e com voz rou-
ca, gargathando

— Desafogar comtiga!... Ah!l Akl Ahl

A angustia que havia pouco lhe contrahia as
faces n'uma caréta, mudou-se em arrogancia, sur-
da, contida. "

Entre ennojado e piedoso, o Martinho contem-
pla aquelle rosto, cujas rugas' profundas nada
deixam entrever do Jodo d'outras eras, alma la-
vada, coraciio ternissimo. Criaram n'elle raizes as
paixbes mais baixas para assim, ém seis curtas
semdanas, desfigurarem um homem tio desolado-
ramente.

Ergueu-se e atirou um olhar para o lade da
porta

— Fechaste-me, nfio ¢ assim !/ pergunta com
nova r,l!rga]hm!u nue penétra pelo Martinhe até §
medulln dos ossos.

— Fechei.

— Queres entlio arrastar-me comtigo como um
criminoso

— Jodio ]

— Anda, vai ! nfio ha duvida és tuque tens mais
forca! Mas olha ld o que eu te digo : ainda niio
son tdo miseravel que me nio defenda. Atiro-me
da carruagem, esmigalho a cabega n'um marco,
mas nio you comtigo |

— Deus do céo, tende compaixo de mim ! gri-
ta o Martinho. Ai, rapa, rapaz, que fizeram
de ti ¢

O Jofio passein pesadamente de cd para 14, fa-
zendo tinir ao passar as tampas das canecas de
CETVE]A.

— Acabemos com isto, diz por fim parando.
Que me queres para assim me fechares aqui ¢

O Martinho, nio dé4 mais palavra approxima-se
da porta, destranca-a e poe-se depais em [rente
do irmio, encostado a elle. Tem a respiragio offe-
gante, como s€ quizesse arrancar as palavras do
mais fundo da alma. Mas de que serve isso ? Ex-
pira-lhe a voz na garganta. Fobre rapaz, selvagem
como foi sempre, nio é eloquente, ¢ como achar
lego ali trechos de fogo para arrancar @ leucura
aguelle perdido 7 Mal pode articular estas pala-
yras .

— Que te fiz en ? Que te fir ?

Dil-as duas vezes, trez vezes os repete, repe-
te-as indefinidamente. Que mais poderia dizer ?
I;:ellns 8¢ contém todaa sua ternura e toda a sun

OF,

O Jofio nada responde. Sentou se no banco e
metteu ambas as mios pelos cabellos desgrenha-
dos. Voiita-lhe pela bocea um sorriso, sorriso que
mette medo, de quem nio quer consolaches nem
esperancas. Interrompe por fim o infeliz irmio,
que vai repetindo indefinidamente a phrase, como
se esta devesse obrar um effeito magico.

— Basta, diz, nem sabes o que has de dizer-me
nem me pddes dizer nada. Acabei comigo, com-
Uge € com o mundo inteiro. Se th soubesses por
onde vadiei estas ultimas seis semanas | ... Desde
fque sahi do moinho nunca mais dormi debaixo
de telha, nfio me fosse cahir o telhado em cima,

— Mas, em nome do céo, que tens tu ?

— Nio m'o perguntes... nunca has de sabel-o...
pelo menos que t'o diga eu. Deixa-te de mais pa-

lavreado, que nfio presta para nada, e se me quis

zeres jurar por alma de nossos paes ..

— L verdade, os nossos paes. .. gagueja o Mar-
tinhe com alegria.

Porque lhe niio lembrira mais cedo. ..

— Deixa-os quietinhos na cova | replica o Jofio
com um riso mido. Isso para ed tambem nio pe-
ga! Nem elles podem impedir que eu esteja per-
dido nem impedir que eu te odeie !

O Martinhe solta um vielento gemido e torna
a cahir no banco, como prostrado.

— Mas sempre me lembrei d'elles, sempré,
sempre me lembrel de que o Marunho Felsham-
mer ¢ mew irmio. E por isso aisto cheguei. . .
Durg sacrificio me custou, podes crel-ol.. . Por
1550 Milo te queixes. .. acredita que andel sempré
bem comtigo... ahl ah| ah! irmio, até¢ muito
bem!

(O Martinho nio procura mms; jd vé clara aso-
lucdo do enigma: € a victima d'ovtros tempos qué
sal do tmulo para exigin vinganca. E, de mdos
postas, murmura haixinho :

— A explacio ! a expiagio !, .

O outro continu,

— Mas por certo lado fizeste bem lembrande-
meé os nossos paes) nio devo ennodar-lhes o
nome, o nome dos Felshammers. E esta idéa ha
it tempos que me atormenta, ainda que niio sél
que lhe her de fazer. Um homem sempré ha de
divertir-se. .. ashl-ah! ah! E, olha, sfinal ainda
hem que te encontrel, podemos falar socegada-
mente a4 este respeito. .. Vou para a America |

O Martinho por instantes olha para aquelle ros-
to luzidio e inchado, e depois murmura baixinho

— Pois vai com Deus,

E deixa cahir o rosto, pesadamente, sobre a mesi.

—E breve! continua o irmfo. Ja ful saber: te-
nho o paguete de Breme no dia um de outubro;
para o semana hei de sahir d'aqui. Tu |4 sabes o
que tens que me dar da heranca, de que, alids, jd
estraguel uma boa parte. Did-me d'isso o que pu-
deres em' metal sonante ¢ entrega-o ao Franz
Maas : 14 o irei buscar,

—E nfio has de ir, uma =0 vez pelo menos,
agliino.

— Ao moinho ! Nuncal grita o outro, pondo-se
de pé, com um clarfia inquieto de angustia ¢ de
desejo no olhar.

— E gueres entho. ..
zer adeus n'esta tasca indecenter..
toda a vida. .. adeus por toda o vida |
< — Assim tem de ser, diz o Jodo, baixando a €a-

eca.

E o Martinhe, outra ves embebido em seu pen-
84, murmura :

— A expincinl

0 Joho fita o olhar eshraseado no irmio que
abatide de corpo ¢ alma, para ali estd em frente
d'elle... Deeidiu, nio tornar a vel-o... Mas, no
momento de se deixarem, é preciso que [he es-
ténda a miio.

— Adeus, irmio, diz, approximando-se do Mar-
tinho que se deixa fiear sentado, immovel. Dese-
jo-te boa sorte e saude |

Mas de repente sente em i como um doce ca-
lor a escorrer... No cerebro e uma multidio de
lembrancas que o atravessam n'um segundo, Re-
vi-se, pequenine, protegido, amimado pelo irmio
mais velho; depois jd rapazola, pelo braco d'el-
le, caminhando altivo; revé-se, ao pé do irmio,
de pé, junto do leito mortuario dos velhos paes;
com elle se revé n'aguelle momento solemne em
que, n'um aperto de mio, prometieram viver sem-
pre juntos ¢ que ninguem de fora s¢ merteria de
permeiol. .,

E agoral... agoral...

— Irmiio | gritou.

E solucando de rijo cahin-lhe aos pés. :

—Meu pequenino! Meu querido pequenino |

E o Martinho, em meio das lagrimas, solta gri-
tos de alegria e abraca-o, aperta-o contra o peito;
como $e quizesse nunca mais deixal-o ir

— Até que te encontro !, .. Senhor!. .. Atéque
te encontrn ! Agora tudo entrou nos eixos, nio &
agsim ?... Dize... eram tudo fantasias, loucuras.
Mem sabes o que fizeste, hein ? Nem uma idéasi-
nha sequer, hein? Acordaste agora, nfio ¢ verda-
de * acordaste apora!

O Jofio com tristeza, range os dentes & apoia 0
rosto sobre o peito do irmiao. Mas eis que de re:
pente lhe surge um pensamenta que the opprime
o peito e lhe atordba os ouvidos, pensamento que
parece um vampirg [rio e viscosoe batendo as nzas
em volta d'elle : — n'aquelles bricos, haje mesmo,
a Gertrudes se abandonouw, hoje mesmo !

E; bruscamente, poe-se de pé. Quer sair d'aguel-
le quarto, que nio respire mais nq!uulle ar, ou
loucura, de vezr tomard posse d'elle

D wm pulo para a porta... A bulha da fecha-
dura, um ranger dos gonzos. .. (oi-se.

& aqui que te hei de di-
adeus por
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Immobilisado pelo espanto, segue-o o Martinho
com o3 olhos por um momento ¢ depois diz com-
Slgo, come para afastar a inquietacio que n'elle
desponta ;

— Commoveu-se demais, precisava de ar fres-
€o, ndo tarda ahi.

i com os olhos ne cabide que ha em voltada
arede § sorri-se, descancado : o Jodo deixou lio
ennet. Ehove li fdra, o vento vai refrescando. .
o Jofio niio tarda. -

Chama entfio o estalajadeiro ; manda por o ca-
vallo na cavallarica e preparar para o irmio um
Brog quente ¢ uma cama @ — sporgue, diz com
Uum riso veniuroso, nio tarda ahi...n

E, quando tudo é prompto, senta-se ¢ poe-se a
scismar, e tempos @ 1€MpPos murmurd, como
que para reavivar o animo que lhe vai faltando ;

— Mg tarda ahi.

La fora a chuva fustiga as vidracas, o vento do
outomne assobla na empena da estalagem ; e ca-
da pota de chuva, cada assobio do vento parécem
querer dizer ;

— Nio tarda ahi, nfio tarda ahil

Correm as horas, a luz apaga-se, o Martinho
adormeceu com tanto esperar ¢ sonha que o ir-
mao voltou

Acordam-o pela manhi. Atarantade e cheio de
frio, olha para tudo em volta, Cai-lhe o olhar
sobre o leito vazio em que o irmio deveria ter-se
deitado, — o primeiro leito desde havia seis se-
minas | Com tristeza fica-se, de pé, a olhar para
elle, fito,

Depois manda por a carruagem ¢ vai-se em-

bora.
XY

Veio mais cedo o outemne n'esse anno. Ha ji
oito dias que um vento do noroeste, agudo e pe-
netrante, sopria COMO s¢ ji estivessemos em no-
vembro. As I;nmpas d'agua acoitam os vidros ejd
no chiio se estende uvm tapete de folhas de ulia,
amarello carregado, n.luc 8 humidade reduz a pasta.

Como a noite ji desce rapidal Na loja do pa-
deiro accendem o candeeiro suspenso muito an-
tes da hora do jantar. Sob o t.]utgrﬂ-]uz estd sen-
tado o Franz Maas, muito entretido a fazer con-
tas. Defronte d'elle; sobre a mesa, em que coslu-
mam  estender-se ordenadamente, brancos e re-

ondos, pequeninos montes de farinha de aveia,
brilham agora, brancos e redondos, pequeninos
montes de moedas dé prata; ¢ em logar dos bre-
fels, a estalarem, ouve-se o rocar das notas de

anco,

IX o thesouro que o Martinho lhe confiou no
domingo para que o entregue ao Jofio. L deixou
tambem uma carta em que as contas da heranca
8¢ acham feitas até ao ultimo pfennig, E desde
entio, todas as tardes ali vem, sempre com a mes-
ma pergunta: «Veio fs E como o Frante lhe faz
slgnal que niip, vai-se sem mais palava: Aquelle
thesouro pesa muito ao moco padeiro, Todas as
83 noites conta a mesma quantio sobre a mesa,
Para se certificar de que nada desappareceu du-
rante o dia. :

Estd exactamente n'esse trabalho E sexta fei-
i ¢ preciso que o Jodo n'esse dia nilo falte, se
quer apanhar o paguete de Bréme.

0 Jodo abriv a porta devagarinho e estd de pé
atraz do padeiro, quando este vai tratar de lechar
4 chave os rolos de prata,

— Tudo isso é para mim ? pergunta pondo-the
4 miao no hombro,

— Orn Deus seja louvade! grita o Franz com
alegre surpreza.

Depois, n'um relance, examina o amigo da ca-
beca até aos pés. O Martinho exagerou de certo,
quando lhe annunciou a apparicio d'uma criatu-
I miseravel ¢ na maior decadencia. O Jofio Fels-

ammer vem vestido conveénlentemente e com
Cuidado: traz um grande capote novinho, que,
meio entreaberto, deixa ver um lindo fato cinzen-
163 caem-lhe os cabellos no pescoco muito bem
pentendos ; até fez a barba... Mas, para dizer a
Yerdade, aquelle olhar turvo em que lampejam
clarGes inquietadores, aquellas fundas olheiras, a
ffm vermelhidio das faces, sio tristes indicios
Tum rosto, ainda ha pouco radioso de mocidade.

E entio o Frantz pega-lhe nas mios,

— Jofo | Jofio | que foi que te aconteceu ?

— Tem paciencia, tudo vais saber, responde o
Jofio. Precisn confial-o a um ser humane, um s
qué seja, ou afogo |

— Entiio isso ¢ serio ! Queres. ..

— Parte esta noite a diligencia. Seguraste-me o
logar?... Antes de vir ter comtigo, quiz, uma ul-
lima vez, atravessar o aldein. Era ji noite; niio
havia perigo, e disse adeus a twdo. Fui até ao tu-
mulo dos velhos paes, 4 porta da egreja. .. e tam-
:H:_m i Corda, pagar uma miseria que devia ao pa-
riio.

—E o moinho ¢ Esqueceste-o ?

O Jofic morde os labios, torce e retorce o bi-
gode e murmura.

— L4 irei !

— Que alegria para o Martinho! exclama o
Franz Maas, todo elle vermelho de elegria,

— Eu niio disse gque ia vEr o Martinhe, mur-
mura o Jodo por entre dentes,

E ergue-se-lhe o peito, como para livear-se do
peso horrivel que o opprime,

—Pois qué! Pois & furtivamente, como um
ladr@io, sem que ninguem te veéja, que vais pene-
trar em casa de teus paegs !

— Mo ! Tenho que despedir-me. .. mas nio ¢
do Martinho,

— Mas entiio de quém ? De quem, desgracado ¢
exclama o Franz Maas, em cuja alma desperta
urma duvida horrivel. ;

— P6e a tranca na porta e senta-te ahi, diz'o
Jofio. Vou contar-te tudo.

Pazsam-se horas. O temporal sacode as vidra-

as. Crepita o azeite no candeeiro que fumega.

osto contra rosto, os dois amigos estdo senta-
dos, cada qual com o olhar no olhar do outro.
O Jofio confessa-se e nada esconde desde seu
primeiro encontro com a Gertrudes até dquelle
instante em que um fremito de horror o atirou
dos bracos de Martinhe para a noite chuvosa.

— O que depois se passou, diz elle terminan-
do, pesso contal o em duas palavras. Corri sem-
pre para @ frente, andei nio sei por onde, atc

ue a humidade e o frio me chamaram & realida-

e. O correio de Marienfeld chegava n'esse ins-
tante ; chamei por elle ¢ ao menos achei-me
abrigado. Assim cheguei A terra onde estive até
hoje. L6lb Lévi deu-me cem thalers; com isso
me vesti de novo: esfarrapado como andava
nunca me atreveria a apresentar-me i Gertru-
des. ;

— Desgracado | ... pois queres. ..

— Niio me pregues | replicou ¢com tom brusco.
Ji tudo arranjei. Mandei-lhe um bilhete por um
pequenn que encontrei Na rud ¢ que me rouse i
resposta. Chamou-a de lado na cosinha sem que
nem sequer as criadas dessem por isso. As onze
horas deve estar no agude e eu... ah! ah!ahl..,
pois eu tambem | g

— Jofio, nfio fagas tal, peco-te, grita-lhe o
Franz cheio de angustia ; vamos ter desgraca |

O Jofio sd lhe responde com uma gargalhada
rouca ; e, com os olhes a brilharem e os labios
collados ao ouvido do Franz, murmura ;

— Pois julgas, pobre amigo, que eu era capaz
de viver e morrer n'uma terra extranha, no ex-
trangeiro, s& a nio visse uma vez ainda ? Julgas
que eu seria capaz de olhar para o mar quatro
semanns a fio, sem a elle me atirar, se a nfio
visse ume vez ainda ?,.. Faltava-me o ar ¢ toda
a comida me niio passava da garganta ; vivo meé
iria consummindo, 3¢ a nfio visse uma vez ainda |

E o Franz entio renuncia a dissuadil-o.

0O olhar inquieto do Jofo dirige-se o cada ins-
tante para o relogio. ¥ _

— Sio horas, diz, pegando no bonnet. A meia
noite passa ahi a diligencia. Espera-me ao pe da
cocheira e leva-me duas notas de cem thalers. E
quanto me basta para a visgem. O resto di-lh'o
a elle, que niio me & preciso. Até logo.

No limiar da porta, volta-se ainda para pergun-
tar:

— Dize cd: eu cheiro a aguardente ¥

— Cheiras.

D uma gargalhada.

— Dd-me ch dois ou trez pgrilos de calé para
trincar. Nio quero, no ultimo instante, metter
nojo 4 Gerrrudes, - :

I, quando o Franz lhe satisfez o desejo, desap-
pareceu na escuridio.

XXVI

Temos cheia hoje, 1l

Assobiando, barulhentas, precipitam: se as aguas
do agude para irem,com um gemer surdo e quei-
xoso, perder-se no abysmo de espuma sobre o
qual a poeira das ondas parece erguer uma abo-
bada faiscante.

Ao estronde da queda njuntam-se os uivos do
temporal, O; x‘q]hos amieiros, que emmolduram
as margens, inclinam-s& uns para os outros como

fantasmas gigantes que houvessem vinde 4 meia

noite dangar em compridas fileiras uma danca
magica. E

Encobrem o cédo nuvens sombrias ¢ tido sfo
trevas em volta; sd a escuma, alva de neve, es-
palha um clariio incerto onde os contornos dos
madeiramentos se espumam como em nevoas. Em
cima destaca-se a balaustrada do passadico mo-
vel cujo esquico lembra um gato, retesado nas pat-
as, caminhande sobre um telhado.

E a meio do passadigo que se encontram.

A Gertrudes com 4 éabeca envelta n'uma man-
ta escuray ha muito estava sob os amieiros reco-
Ihida da chuva: e quands via » aita estatura do
Jofio surginde do cutro lado do acude, veio ter
com elle.

— Es w, Gertrudes ! perguntou anciosamente,
tentando ver-lhe o rosto,

Ella queda-se silenciosa e sustem-se ao corri-
mio. Seus olhares fitam-se na espuma que danga
€ s tinge de mil cores.

- Gertrudes, diz elle; procurando-lhe a mio,
venho dizer-te adeus para sempre, Queres que me
vii sem te ouvir uma palavra 567

— Eu vim buscar a paz para a minh'alma, diz
ella recuando ante aquella mio que o procurs, O
que eu soffri, Jofio, por tua causa | Envelheci vin-
te annos | Estou fraca ¢ doente. .. tem compaixio
de mim... nfio me toques .. niio quero voltar
para casa de tew irmiio, manchada por uma culpa.

— Gertrudes, vieste entiio aqui para meu tor-
mento ?

— Cala-1e, Jodio, cala-te, que me fazes soffrer!..
Separemo-nos puros ¢ honrados, levemos com-
nosco par & coragem para toda a vida. Nio nos
deixemos arrastar... nem pelo amor nem pelo
resentimento,

Cala-se, exhausta, Assobia lhe a respiracio. De-
pots; enchendo-se de forea, continua:

— Eu bem sabia que havias de voltar, desde ha
muite, muito antes de ter recebido o teu bilhe-
te... & mil vezes pensei na minima palavra que te
havian de dizer. Mas, devéras, nfio deves assim
QUErer (UE& EU PErca O MEel SOcego,

Os clhos do Jodio reluzem nas trevas, seu hali-
to abraza; ¢ com um riso estridente que diz ;

— Niig nos envolvas n'uma aureola, que é es-
cusado;y ambos estamos condemnados na terra e
no céol Por isso aproveitemos pelo menos. . .

Cala-se, de ouvido d escuta.

— Schiu ... julguei ouvir... na varzea.s.

_Escutn sustendo arespiracio. . . Nadase ouve. ..
nio se v€ nada... O que quer gue fosse levou-o
o temporal e a noite.

— Descamos para a margem, diz: os nossos
vultos aqui destacam-se no céo,

Ella vae adeante & elle segue a. Mas as tabuas
estio humidas e ella escorrega; elle entho ergue-a
nos bracos e leva-n até ld abaixo, 4 beira do o,
E ella, sem defezn, agarra-se:-lhe ao pescoco

— Como te tornasté leve desde o dia, .. dizelle
baixinho, pondo-a no chiio.

— Ai, mal me reconhecerias, se pudesses ver-
me | responde-lhe a Gertrudes em voz baixissima
tambem,

— Que nio daria eu para vir-te

E procura afastar a manta que lhe encabre o
rosto. Uma* oval pallida, dois circulos negros no
logar dos olhos, nada mais a escuridio deixa que
s& veja.

— Parece-me estar cego, diz elle,

E sua mio tremuln desce desde a cabeca da
Gertrudes até s faces, como que para reconhe-
cer, tocando-os, os tracos queridos. Ella ji nio
se esquiva e deixa cahir a cabeca sobre o hombro
do Jodo,

— Quantn  coisa queria  dizer-te |
ella. E jd nfio sei, ji ndo sei nada |

Elle estreitn-a com mais forca nos bracos, E
ficam-se silenciosos ¢ immoveis emquanto o tem-
poral os sacode e a chuva s fustiga.

Entiio desde a aldeia chegam-lhes farrapos dos
toques de trompa do conductor, levados pelo
temporal,

= Acabou-se; diz elle com um ealafrio, tenho
que ir-me embora.

—Ji... esta noite? bulbucia ella com voz
apagada,

Faz-lhe signal que sim,

— E nfio tornarei a vér-te
c“Um grito brutal domina o estrondo do fura=

o,
= loifio, por piedade, nfio me deixes : nfio posso
Viver sem 1!
Enterra as unhas nos hombros do Jodo.

murmaura

— Niio te vis v++ QUE eu niio quero |
Elle procura livrar-se d'ella 4 forca,

— Vai-te entio... vai-te... Es um barbaro!
Bem sabes que eu morro sé me deixas. .. Niio
posso... Leva-me comtigo. .. leva-me comtigo !

— Perdeste o juizo, desgracada ?

E esconde o rosto nas mios; gemendo. .

— Pois chamas a isto perder o juizo 7... Pois
niic viés como um cordeiro sé dafendalqu.nndq o
levam para... E assim querias... Pois ¢ assim
gue tu gostasde mim ¢ Sa :ls_slm? S0 assim ?

— Niio te lembras do Martinho ?

— E teu irmiio ¢ mais nada sei. 5 Mastambem

sei que morro sé mais tempo tenho gue viver ao
lndo d'elle. Quande d'elle me lembro toda estre-
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mego ! Leva-me comtigo, Jofio! Leva-me com-
tigoe |

Er.‘ZI Jofio agarra-a pelos pulsos e sacudindo-a
diz-lhe com voz afagada :

— Mas entio nfio sabes que eu jd nio sou se-
nio um miseravel, criatura vil e perdida, um- be-
bado que niio presta para nada?... Seme visses,
tinhas nojo de mim !... Foge de mim a gente de
bem para quem sou uma coisa digna de repul-
sio... E cuidas que eu poderia gostar de ti?
Nunca te havia de perdoar o teres-te intrometti-
do entre mim & o Martinho ; nunca te havia de

erdoar o crime que por ti commetti contra elle.
Entre nos se havia de elle erguer emguanto ti-
vessemos vida... Havia de encher-te de affron-
tas e de bordoada cada dia que eu bebesse de-
mais. Tinhas um inferno na vida comigo... Que
dizes agora ¥

A Gertrudes baixa a cabeca com ar resignado
€ de mios postas:

— Leva-me comtigo! :

Um grito de feroz alegria escapa-se dos labios

do lofio.

— Entiio vem... mas vem depressa... A dili-

encia s espera um quarto d'hora. 56 Franz
ﬁinas nos verd ; mas esse nio & capaz de nos tra-
hir. Ao chegarmos d cidade mudas de vestuario
... Hein? O que € aquillo ¢

O moinho animou-se. Pela porta aberta
de par em par, espalhou-se um clarfio
entre as trevas. Agita-se uma lanterna
pelo pateo, desapparece, torna a appare-
cer, e, de repente, atirada para longe,
atravessa os ares descrevendo uma curva
como um meteoro.

{Continua).

Recebemos e agradecemos:

Cartas de historia portugueza.—.A con-
dessa Mahaut por Luciano Cordeiro —
Lisbhoa, 1855,

Mais um trabalho historico erudito &
interessante acaba de publicar o sr. con-
selheiro Luciano Cordeiro, Tem o titulo
acima e serd seguido pelo Conde Ferrant,
jd no prélo, que o completa e integra.

Cada uma das cartas de historia por-
tugueza que formam este volume ¢ pelo
auctor enderecada gentilmente a um dos
s¢us amigos, ¢ n'este volume vemos os
nomes dos srs. Luiz de Soveral, Sergio
de Castro, Carlos Lisboa, Hintze Ribeiro,

Silva Graga, conde de Arnoso, Mousinho
de Albuquerque, Julio de Vilhena, Ayres
deSd,conde de Sabugosa, Zachariasd’Aca,
Gomes de Brito, Carlos Bocage, Vicente
d'Almeida d'Eca, Palermo de Faria, Silva
Pinto, Candido de Figueiredo, conde de
Monsaraz, José Cabral Teixeira Coelho,
AT l}iadgo Patrone e Adrifio de Seixas.

A condessa Mahaut tem todo o sabor
da linguagem da epoca em que ella viveu, repro-
duzindo o auctor grande numero de phrases de
francez antigo que dio a forma pittoresca da len-
da e da chronica compulsada, em toda asus ge-
nuinidade.

N'outro logar do nosso periodico transcrevemos
a primeira carta da colleccio, por ser a que me-
lhor esclarece o assumpto, do livro, e dd ao leitor
uma ideia d'elle.

O Conde de Ferrant, sua continuagiio, ¢ espe-
rado com Interesse pela critics, que assaz lison-
geiramente se tem Jd referido 4 Condessa Ma-
Jraut,

0s Albergues Nocturnos de Lishoa—Associagdo
de que ¢ presidente 5. M. El-Rei o' Sr. D). Car-
los 1 —XiL—Typographia e lythographia de 'A.
E. Barata, 25, Rua Nova do Loureire, 39 —Lis-
Boa, i8gg.

Entre nos ¢ sempre consolador ler um decu-
mento d'este genero, porque, em geral, nio ha
senfio a registar a proba administracio das pes-.
soas encarregadas d'ella, os seus esforcas bene-
meritos & as providas manifestacBes das uteis e
altruistas instituicGes. Os Albergoes Nocturnos de
Lisboa sio um estabelecimento & altura da capi-
tal ¢ que a honram. Succedaneos das primeiras
albergarias, tio curiosas € caracteristicas da ve-'
Iha e franca generosidade portugueza, elles're-

resentam um pupel notavel na demographia lis-
onense, que o illustre relator no presente docu-
mento soube brilhantemente accentuoar, frisando’

o valor do estabelecimento ¢ a necessidade de
outras instituigoes congeneres,

Este relatorio ¢ o XII que se publica. Dando
notas das contas ¢ actos do conselho de adminis-
traciio em 1897 e 1898, o seu summario, deveras
interessante, ¢ o seguinte

— O Albergue e a sua escola.

— Receita, despeza ¢ haveres da associacio. —
O asylo nocturno e os seus pobres. — De como
acolheu 3:177 durante 24.267 noites e lhes deu
10.043 ceias, — Qutros beneficios.— A emigraciio
e as estatisticas officiaes — A maioria dos alber-
gados veem da provincia. — As mulheres partu-
rientés ao desamparo; seus filhos sem leite. —
Menores abandonados, maltratados e vadios. —
Lastimosa desgraca de todos elles.— Urgencia
de se fundar em Lisboa um grande estabeleci-
mento de maternidade.—Exemplos da Inglaterra
¢ da Franca.—De como se deve fortalecer as po-
pulacGes ruraes, descentralizando de Lisboa os
menores pobres e desvalidos. — Consideragies.
— A questiio de beneficencia é questiio social, —
Nova maneira de exercer a cari ﬂd&?'para Ihe ob-
ter uma solugio economica, — Confirmacio dos
precedentes relatorios

Segunda parte: — A escola do Albergue No-
cturne, — Sua inauguragio. —De que modo foi
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organisadn. — Resultados obtidos. —Os quarenta
alumnos dn escola j4 sabem 1ér, escrever e con-
tar. — Exercicios gymnasticos e militares.— Por-
que se pio organisaram ainda as officinas de
aprendizagem, — O Estado e o Albergue; de co-
mo este occorreu dquelle com'8: 52449800 ¢ por-
que, ficando desfalcado, nio ficou desanimado,
e promette organisar as suas officinas. — Consi-
deragoes finaes.

— Mappas, contas & documentos da gerencia

de 18g7 e 1898,

Diccionario das seis linguas. — Estd publicada
a setima serie d’esta notavel obra, comprehenden-
do os fasciculos 31 a 35, que vio desde as letras
Inf até Mou e relativos ds paginas 417 a 406,

Este diccionario, feito: sob um plano inteira-
mente novo, permitte conhecer simultaneamente
a5 seis linguas que trata, dispensando a consulta
de diccionarios especines de cada lingua, resul-
tando maior facilidade na procura dos vocabulos
€ uma grande economia de tempo.

E'" um livro utilissimo a0 publico em geral e
multe especialmente aos estudantes, tabellifes,
advogados, escriviies, corporacies diplomaticas,
consulares, commerciaes ¢ industrings.

/A’ utilidade reconhecidamente pratica do dic-
clonario accresce a modicidade extréma do seu
preco, pois ¢ada fasciculo semanal de 16 paginas
apenas custa do réis.

‘Todos os pedidos de assignaturas se podem
dirigir 4 Empreza Editora do Occioente, Largo

do Poco Novo, Lisboa, a qual estd publicando o
Diccionario das Seis Linguas.

O ‘diccionarie abrange o francez, portuguez,
allemio, inglez, italiano ¢ hespanhol n'um s volu-
me, contendo por um processo muito engenhgso
disposta 4 consulta do leitor a materia-de trinta
diccionarios, )
_Almanach Illustrado do «Occidentas. — Acha-se
jd publicado este apreciado almanach para 1900,
contendo a par de um texto selects ‘& interés-
sante, uma grande profusio de magnificas gravu-
ras, relativas aos acontecimentos mais palpitan=
tes do anno prestes a findar, pelo que constitue
um annuario curiosissima. ;

Alem do calendario & grande numero de tabel-
las da maior unlidade proprios de um almanach
do seu genero, insere a descripgio completa e il-
lustrada do centenario de Almeida Garrett, um
retrato allegorico do poeta J. M. da Costa e Silva,
varios quadros de costumes portuguezes tags
como As avarinas e Seenas do Minho s lindas es-
tampas de animaes, a rapoza, a perdiz, etc. Re-
trato do pintor Pedro Alexandrine, Lancamento
do cruzador I, Amelia, com retratos do sr. Con-
selheiro Jacintho Candido da Silva e engenheiro
Croneau; Cruzador ). Carlos e o seu comman-

dante; Janellas histericas de Villa Real,
com um curioso artigo; Zacharins d'Aca,
Wagner ¢ o seu theatro em Bayrenth,
Vasco da Gama perante o Samorim, qua-
dro de Salgade, Actrizes Virginia e Maria
Guerrero; Terceiro casamento de D Ma-
noel, quadro da Misericordia de Lishoa;
Os novos prelades portuguezes, arcebispo
de Braga e bispo do Porto: Assistencla
nacional aos tuberculosos, um lindo re-
teato de 5. M. a Rainha Sra. D. Amelia,
dr. Joagquim Evaristo; o Porto, dr. Ri-
cardo Jorge, o bairro da 5é, um conto
COMICO Com gravuras, etc.

Os annuncios sio todos illustrados, 0
que di ao almanach uma extraordinarid
riqueza de estampas.

A capa, lithographada a cores, ¢ alle-
gorica ao descobrimento do Brazil e de
um bello effeito,

Pelo modico prego de 2oa réis brocha-
do e de 300 réis cartonado, o Almanach
Hlustrado do « Oceidentew para 1000, & pois,
um verdadeiro primor.

Contribnigio da Sociedade de Geogra-
phia de Lisboa.

N'esta jd vasta collecciio infileiraram-s€
ultimamente mais dois importantes tra-
balhos. O primeiro Frei Gongalo Velho,
um substancioso estudo do sr. Ayres de
S&, moca escriptor de largas facaldades
de trabalho, que, com um aturado cuidd-
do collecionou grande numero de docu-
mentos intéressantes ao assumpto ¢ titulo
da sua obra, Constard ¢lla de dois volu-
mes, sendo o que temos presente de 470
paginas & finalmente illustrado, Serd por-
ventura este estudo um dos numeros mais
valiosos das Confribuighes.

O outro trabalho ¢ o que tem o titule

Histaria dos Martyresde Nagran, versio ethiopica
publicada pelo sr. Francisco Maria Esteves Pe-
reira, orientalista distineto e a quem se devem
tambem outros estudos similares Nio compre-
hendemos bem a relaghio d'esta historia com 05
descobrimentos portuguezes, ¢ portanto a razio
da sua inclusiio na serie das Contribuigfes da So-
ciedade de Ceographia na commemoracio do
qurto centenario do descobrimento da India, mas
bom foi, todavia, que a falta que suppomos nad
impedisse a publicaciio de mais este trabalho eru-
dito, porque com elle houve wdo a ganhar.

S
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(apas para encadernagdo do <OCCIDENFE»

Prego da capa 8oo réis, franco de porte.
Prego da capa e encadernaghio 13200 réis,

Pedidos 4 Empreza do « OCGIDENTE»

Largo do Pogo Novo— Lisboa

Resarvidos todos o direitos de propri=
edade’ artisticna  litterarin,



